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ilustraţiuni, planul turistic al 
împrejurimilor, 20 pagini Lei 5. 

AI. Bărbat: „Aspecte din Tara 
Oltului". 

V. Beneş : „Bouquet, Raffet, Lan-
celot". Desene privitoare la prin
cipatele Române din Colecţia 
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Ion Chelcea: „Muzeul Etnografic 
al Ardealului, Cluj", cu ocazia 
reorganizării şi inaugurării din 
Iunie 1937 cu ilustraţiuni. Re
zumat francez-german. 
„Literatul ă populară română 
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Cluj, 1919—1939". 

Dr. Mihail Macrea : „Institutul de 
studii clasice". O scurtă pre
zentare a activităţii şi a colec
ţiilor sale, 22 pagini óO ilustra
ţiuni, rezumat francez lei 40. 

Nistor Meteş ing.: „Uzinele 
Electrice Cluj, S. A. în Regie 
Mixtă 1906—1936 cu numeroase 
ilustraţiuni". Planul Clujului, 
schiţe etc. 64 pag., lei 20. 

Tiberiu Morariu: „Profesorul 
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Hteraturii ştiinţifice". 
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„Concertele şi activitatea Acade
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„Viaţa Teatrală în Ardealul de 
după unire". Activitatea Teat
rului Naţional din Cluj. 
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In cadrul schimbului de profesori organizat între 
centrele universitare din Germania şi România, ca 
invitat al Institutului de Geografie al Universităţii 
din Cluj, găzduit cu multă simpatie la Colegiul Aca
demic, a conferenţiat di, P r o f . Dr. K a r l T r o l l 
despre: „Explorarea masivului Nanga-Parbat". 

Domnia Sa, dupăce s'a dedicat botanicei, geo
logiei şi geografiei, pe care le-a aprofundat deopo
trivă, a fost numit profesor universitar şi directorul 
Institutului de Geografie al Universităţii din Bonn 
pe Rhin. 

încă din primii ani ai carierii D sale universitare, 
a cutreerat în calitate de explorator America de Sud, 
Africa leu exploratorul Karl Wien — 1933—1934), 
iar în timpul din urmă masivul Himalaia. Rezultatul 
cercetărilor întreprinse, au fost aduse la cunoştinţa 
lumii ştiinţifice prin numeroasele lucrări publicate 
— şi pentru a nu aminti pe toate menţionăm doar 
cea care a fost consacrată explorării din Himalaia — 
„Dar Nanga-Parbat als Ziel deutscher Forschung", 
publicată în Zeitschrift der Gesellschaft fur Erdkunde 
zu Berlin, Jahrgang 1938, Nr, 1—2. 

Dacă Prof. Dr. K, Troll este atât de mult apre
ciat ca explorator şi om de ştiinţă, nu mai puţin 
adevărat este că noi îl putem considera, ca un bun 
cunoscător al Ţârii noastre, fapt care 1-a şi determi
nat să lucreze la un studiu asupra României. 

In scurtul timp al şederii D-sale la Cluj, a vizitat 
cele mai însemnate Instituţii ale Universităţii, fiind 
tot timpul condus de dl. P r o f . un iv . Dr. S a b i n 
O p r e a n u. 

In ziua de 11 Martie a. c , a ţinut o conferinţă, 
însoţită de numeroase proiecţiuni, despre expediţia 
din regiunea Nanga-Parbat. 

înainta de a-şi desfăşura subiectul conferinţei, 
Di. P r o f , u n i v . Dr . V. M e r u ţ i u , Directorul 
Institutului de Geografie al Universităţii din Cluj, 
prezentând pe conferenţiar, a arătat în cuvinte bine 
simţite, importanţa cercetărilor întreprinse de Prof. 
K. Troll, în calitate de botanist, geolog şi geograf. 
Apoi adresându-se, savantului profesor, i-a urat bun 

*) Conferinţa Domnului Prof. Dr. Karl Troll. 

m a s i v u l u i 

d i n H i m a l a i a ' ) 
de: Dr. TIBERIU MORAR1U 

sosit, exprimând în numele Institutului de Geografie 
bucuria ce ne-ar face, venind să ne mai conferenţieze. 

Dl. Prof. K Troll, răspunzând d lui Prof. V. 
Meruţiu, a spus: „faptul care mă leagă, atât de mult 
de România se datoreşte împrejurării că poporul 
român, aşezat la o răspântie atât de primejduită, a 
ştiut să-şi creeze din cele mai străvechi timpuri, un 
leagăn permanent, prin ocupaţiunile sale străvechi, 
agricultură, păstorit e tc , legate de viaţa munţilor, 
dealurilor şi câmpiilor. Privind această strădanie a 
poporului românesc, în cadrul teritoriului său etnic, 
ori ce străin nu poate să aibă decât simpatie şi ad
miraţie, faţă de o ţară ca România". 

Intrând în subiectul conferinţei, —la care a asistat 
un public foarte numeros şi select, printre care s'a 
remarcat prezenţa d-lui R e c t o r FI. Ş t e f ă n e s c u -
G o a n g ă , Consulul General al Germaniei la Cluj. 
Dl. U l r i c h v. der T a m e r a u D o m b r o w s k i , 
cât şi a unui număr mare de profesori universitari, 
— vorbeşte despre rezultatele ştiinţifice ale explorării 
germane în masivul Himalaia. 

Cele mai importante explorări făcute în acest 
masiv se datoresc expediţiei engleze din anul 1856, 
fiind condusă de A d o l f v o n S c h l a g i n t w e i t s , 
Tot astfel şi geologul indian W a d i a , a făcut însem
nate cartări în acest masiv. Seria explorărilor mai 
însemnate începe după războiul mondial şi se dato
reşte în afară de expediţiile engleze, cercetărilor 
germani. Astfel în 1829, P. B r a u e r cercetează ma
sivul Sikkim, iar W. M e r k l şi K, W i e n , între 
anii 1929 — 1931, aduc preţioase contribuţiuni în istoria 
explorărilot din Nanga-Parbat. Nu mai puţin insem-
nate sunt explorările expediţiei germane A l t a i -
P a m i r din 1928, precum şi a celei făcute în anul 
1935, în regiunea munţilor Hinducuş. Regiunea de 
Est din masivul Himalaia, este explorată de expediţia 
lui E, Trinkler în anul 1928, a cărei conducere între 
anii 1932—1933 revine lui H. de T e r r a , şi aceasta 
după moartea lui Trinkler, Ca rezultat al acestei 
expediţiuni este studierea sistemului de munţi din 
Sud-Estul Himalaiei, apoi a Munţilor Karakorum şi 
Kuenlun precum şi masivele Alai, Tienşan. Conco
mitent cu expediţia din regiunea centrală a Hima
laiei, s'a mai făcut una condusă de elveţianul A r n o 1 d 



H e i m şi Dr. A u g u s t G a u s s e r , studiindu-se 
tectonica masivului Kamaon. Ca rezultate mai im
portante ale acestei ultime expediţiuni este cartarea 
pe o scară mai mare a masivului Kamaon, cu nu
meroase masive de 6000—7000 m., precum şi deter
minarea numeroaselor orizonturi geologice cu fosile 
aflate pe Pasul Lipu la 5200 m. şi studiul evoluţiei 
glaciare, care în cuaternar coborau până la 2000 m. 
alt. Astăzi limita lor se menţine între 3800—4000 m. 
Tot ca o importantă expediţie mai trebueşte socotită 
şi cea făcută în anul 1937 de către L. R. W a g e r , 
cu scopul de a studia valea Arun şi influenţa relie
fului asupra scurgerii ei. 

Expediţiile făcute în Himalaia au avut darul de 
a lămuri diferite probleme legate de acest masiv. 
Dintre ele cea mai importantă este expediţia ger
mană, făcută în anul 1937 în regiunea Nanga-Parbat 
şi Sikkim. 

Această expediţie a fost condusă de P ro f . 
K a r l W i e n şi K a r l T r o l l , fiind compusă din 
mai mulţi specialişti germani, opt alpinişti şi 250 
hamali indigeni. Ascensiunea s'a făcut la 1 Mai 1937 
din Snnagar (Caşmir), continuându-se drumul pe V. 
Jndusului. Greutatea mare în această ascensiune a 
constat în faptul de a se termina cât mai repede 
cercetările, până nu începea să bată mussonul, care 
îngreuna mult înaintarea din cauza deselor furtuni, 
provocatoare de ploi şi lavine. 

Cercetările aveau un dublu scop: unul alpinist 
şi altul ştiinţific. 

Prin grupul de alpinişti se urmărea ascensiunea 
masivului Nanga-Parbat, de 8125 m., iar cercetările 
ştiinţifice aveau ca scop cartarea masivului, studierea 
geologiei, geofizicei, vegetaţiei, climei şi vieţii umane. 

Cercetările geofizice au dus la concluzia că 
masivul Nanga-Parbat, precum şi întreg lanţul Hima
laiei, ca evoluţie este mai nou decât catena Alpilor. 
Faptul interesant constă în ridicarea continuă a ace
stui masiv. In ce priveşte studiul glaciaţiunei, prin 
urmele lăsate de morene şi terase, precum şi supra
punerea lor cu diferite alte formaţiuni, au putut 
duce la constatarea ridicărei masivului. Constatările 
acestea au fost remarcate în regiunea Caşmir, la Pir 
Panjal, lacul Caşmir, unde depozitele morenice se 
succed cu formaţiuni de Karewa, depozite lignitice 
şi sedimentare, a căror altitudine se ridică până la 
3350 m. Din studierea acestor depozite, la diferite 
înălţimi, se ajunge la concluzia că masivul Pir-Panjal 
s'a ridicat din epoca Karewa, cu peste 2000 m. 
Alţi cercetători H. de T e r r a , P. T e i l h a r d de 
C h a r d i n , T. T. P a t e r s o n şi G. D a n i e l i i , 
reuşiră să facă racordarea formaţiunilor de Karewa 
cu cele de Siwalik, stabilind prin aceasta epocele 
glaciale din Himalaia. Cu această ocazie se determină 
existenţa a patru epoce glaciale, bine distincte prin 
separarea lor cu diferite orizonturi geologice. Toată 

această evoluţie datează din pleistocen şi diluviu, 
când şi omul era prezent. Caracteristica acestei gla-
ciaţiuni este că ea n'a coborât în V. Indusului, ci a 
rămas după cum afirmă în afară de Prof. Troll şi 
exploratorii R a e c h l şi G. D a n i l l i , numai în văile 
laterale. Rezolvarea definitivă a problemei evoluţiei 
glaciale o face P r o f . K. T r o l l , prin studiul terase
lor glaciale, morene şi lacuri în împrejurimea lui 
Gurikot şi Valea Astor. 

Ca o importantă cercetare ştiinţifică a fost şi 
măsurarea vitezei gheţarilor, prin ajutorul fotogra-
metriei terestre, stabilindu-se deplasarea lor anuală 
de 800 m. Nici studiul solului poligonal, pe diferite 
altitudini n'a fost neglijat. 

Alte interesante rezultate ştiinţifice s'au consta
tat din studiul covorului vegetal. Ca o completare a 
cercetărilor făcute de R. F i n s t e r w a l d e r ş i W. 
R a e c h e l , P r o f . T r o l l , a cartat pe harta lui 
Finsterwalder, lucrată prin stereofotogrametrie, la 
scara 1:50.000, zonele de vegetaţie mai însemnate. 

Răspândirea vegetaţiei este aici în strânsă legă
tură cu expoziţia versanţilor. Astfel în timp ce în 
Valea Indusului şi a afluenţilor săi, până la altitu
dinea de 2000 m., predomină vegetaţia de semi-stepă, 
caracteristica regiunilor joase, în schimb regiunea 
Punjab se caracterizează printr'o vegetaţie central 
asiatică, cu predominare de tufişuri, vegetaţie de 
stepă, a căror perioadă de înflorire este în luna Mai. 
iar începând cu lunile de vară se usucă. Acestora 
le urmează — în înălţime — asociaţii de Artemisia, 
Juniperus polycarpus. Pinus Gerardina, Quercu& 
Balout, Loniceralum, Rosa Webbiana, Daphne eleoi-
des, Fraxinus xanthoxyloides etc. Dela 2500—3000 
m. se află Pinus excelsa, Piccea morinda, Abies 
Webbiana, care ajung până la 3800 m., fiind însoţit 
de mesteacăn (Betula utilis). Aceste asociaţii de 
mesteacăn formează limita superioară a pădurilor la 
mari înălţimi, cu excepţia versanţilor expuşi insolaţiei. 
Pe versanţii expuşi insolaţiei, vegetaţia de stepă se 
urcă mai sus, până la altitudinea de 3000 m., fiind 
constituită din asociaţii de ierburi ca Tymus, Leon-
topodium etc , iar Artemisia se întâlneşte şi la înăl
ţimi de peste 4000 m, In Valea Rupae vegetaţia 
aceasta se întâlneşte şi la 4200 m., fiind în asociaţii 
cu Rhododendroni, a căror îmbrăcăminte de flort 
este galbenă. 

Regiunea cutreerată dela Rawalpindi peste Sri-
nagar şi Nanga Parbat, până în valea Indusului, la 
Buriji, au dus la întocmirea unui profil al vegetaţiei, 
pe versantul sudic al masivului Himalaia. Prin dru
mul făcut de prof. Troll, prin regiunea Sikkim (dela 
Darschiling peste Gangstock la graniţa Tibetului) se 
completă acest profil, cu regiunea umedă din sud-
estul masivului, putându-se stabili definitiv zonele de 
vegetaţie mai însemnate din masivul Himalaia. 

Dacă studiul vegetaţiei a adus atâtea noutăţi 



Monument ridicat — la cartierul Rakhiat, 4098 m. — in amintirea exploratorilor căzuţi jertfă 
pentru cucerirea masivului Nanga Parbat. — In planul al doilea să vede piscul Chongra 

Peak şi masivul Manga Parbat. din Masivul Himalaia. 
Photo: Troll, 1917, 

botanice, nu mai puţin importante au fost şi cerce
tările climatice. S'au putut distinge în masivul Hi
malaia — şi aceasta în legătură şi cu zonele de ve
getaţie dela Nord-Vest spre Sud-Est, — patru re
giuni climatice: Tipul Nanga-Parbat; Kaşmir; Garh-
wal şi Sikkim. Prin studierea vegetaţiei şi a tipurilor 
de climat, Prof. Troll, a putut să stabilească în com
paraţie cu celelalte regiuni explorate, factorii deter
minanţi în desvoltarea vegetaţiei, pe zone de latitu
dine şi altitudine. 

Nici viaţa umană n'a fost mai puţin cercetată. 
S'a urmărit răspândirea aşezărilor preistorice, tem
porale, stabile şi transhumanta. 

O strânsă legătură există între relief şi adaptarea 
omului la condiţiunile geografice. Culturile mai intense 
se fac în regiunea de morene, terase sau conuri de 
dejecţie, unde se află apă din abundenţă. Ca re
giuni locuite se distinge o zonă în V. Indusului, apoi 
alta în ţinuturile de oaze, terase şi conuri de dejec
ţie. Culturile mai însemnate în aceste regiuni sunt: 
grâul, secara, orzul precum şi porumbul. Deasupra 
regiunei din vale urmează o altă zonă lipsită de 
aşezări, care corespunde celei de stepă, până la 
altitudinea de 2000 m. Regiunea cu aşezări stabile 
mai importante se află între 2000—2500 m., ba chiar 
până la 2700 m. Aceasta regiune de stepă, cu tufi
şuri, datorită solului fertil şi umidităţii sale, dau po
sibilitatea desvoltării bogatelor culturi de grâu, orz, 
porumb, amarantia, cartofi, mazăre, arbori fructiferi 
precum şi fânaţelor necesare pentru creşterea vitelor. 
La altitudini şi mai mari, în poenile din pădurile de 
brad se află vara aşezări temporale, făcându-se, în 
regiunile cu sol humos, culturi de cereale (secară, 
orz, etc). Limita superioară a aşezărilor este de la 
3200 m., iar în V. Rupae până la 3340 m., astfel 
încât limbile de gheţari coboară până în regiunile cu 

aşezări. La altitudini şi mai mari se află aşe
zări temporale, legate de intensa transhu
mantă, care se face iarna în regiunile din 
Valea Indusului, iar vara se urcă la înălţimi, 
pe munte. 

Atât vegetoţia cât şi viaţa umană este 
aic strâns legată de expoziţia versanţilor, „faţa" 
şi „dosul" muntelui, fapt cu totul deosebit de 
cel din Africa de Sud. 

Ca ultim scop al cercetărilor în regiunea 
Nanga-Parbat a fost studiul adaptării corpu
lui uman la înălţimi mari, care cercetări revin 
lui H. H a r t m a n n şi H. Luf t . 

Aceste au fost problemele urmărite atât 
de expediţia germană din 1937, cât şi de 
altele făcute în alţi ani, cu rezultate nepre
ţuite pentru lumea ştiinţifică. Dar cucerirea 
măiestosului masiv Himalaia a cerut şi mari 
sacrificii. Astfel la 1895, A. F. M u m m e r y 
şi-a găsit moartea fiind surprins de o lavină; 
în 1934 şi-au găsit moartea A l f r e d D r e x e l , 
W i l l y M e r k l , W i l l i W e l z e n b a c h , 

Uli W i e 1 a n d şi şase indigeni hamali. Jertfe mai mari 
au fost aduse de expediţia germană din 1937, cu 
care ocazie, fiind stabilit un grup de alpinişti la 
cartierul dela altitudinea 4098 iu, o lavină desprinsă 
din Rakiot-Peck, distruse adăposturile, omorând 17 
persoane. In afară de cei nouă hamali indigeni, care 
au căzut jertfă, tot aici şi-a găsit moartea explora
torul K a r l W i e n şi alpiniştii: M a r t i n P f e f f e r , 
H a n s H a r t m a n n , G i i n t h e r H e p p s , P e r t 
F r a n k h a u s e r , A d o l f G o t t n e r ş i P e t e r M i i l l -
r i 11 e r. Profesorul T r o l l a scăpat din această ca
tastrofă numai datorită faptului că făcea lucrări de 
cartografiere în alte regiuni ale masivului. 

In urma acestei catastrofe a plecat din Miinchen 
o expediţie de salvare, cu avionul, sub conducerea 
lui P a u l B a u e r , F r i t z B e c h t o l d şi K a r l v. 
K r a u s precum şi a elveţianului E m i l K u h n, 
care dupăce ridicară un monument în amintirea 
eroilor căzuţi pentru ştiinţă, îşi continuară cercetările 
de exploarare *). 

Făcând bilanţul sacrificiilor umane aduse pentru 
cucerirea Himalaiei, rezultă că dintr'un total de 
29 expediţionari germani, numai masivul Nanga-Par
bat a cerut sacrificarea a 11 persoane. 

Toate sacrificiile aduse pe altarul ştiinţei, pentru 
cucerirea înălţimilor maiestoase ale lanţului muntos, 
deşi atât de mari, totuşi servesc ca un nou imbold 
pentru cercetările mai noi, în lupta omului pentru 
deslegarea atâtor enigme ale naturii, sacrificii care 
le-a dat atât de eroic, în 1937, vestitul explorator 
Karl Wien şi tovarăşii lui. 

* 

Conferinţa savantului Profesor însoţită de ad
mirabile proiecţiuni şi expusă într'un stil uşor de 
înţeles a fost urmărită cu un viu interes. 

*) Semnalăm aici că în jumătatea lunei Aprilie 1938, a ple
cat o altă expediţie pentru cucerirea masivului Nanga—Parbat, cu 
punctul de plecare din V. Indusului. Conducerea expediţiei revine 
lui P a u 1 B a u e r , fiind însoţit d e : F r i t z B e c h t o l d , D r . 
U l r i c h L u f t , Ş t e f a n Z u c k , H a n s H e r b e r t R u t h s , 
R o l f v. C h l i n g e n s p e r g şi medicul B r u n o B a l k e . 



L U I G I P I R A N D E L L O : 

I T I N T A 
Când Raffaella Osimo află că studenţii vin din 

nou înainte de prânz la clinică, se rugă de soră să 
fie ea trimisă în amfiteatru, la cursul de semiologie 
medicală. Sora îi aruncă o privire piezişă: 

— Vrei să te arăţi mediciniştiloi ? 
— Da! Vă rog să mă alegeţi pe mine. 
— Dar ştii oare că eşti ca o broască mică? 
— Ştiu, nu-mi pasă. Să mă alegeţi pe mine . . . 
— la te uită ce obraznică e mititica! De ce 

vrei cu tot dinadinsul să fi tu trimisă înlăuntru ? 
Ceti închipui că vor face cu tine acolo? 

— Ceeace au făcut şi cu Nannina — răspunse 
Raffaella. Ori poate altceva? 

Nannina care zăcea în patul de alături, când a 
fost readusă cu o zi înainte din marele amfiteatru 
situat la capătul coridorului, îi arătase trupul pe care 
mediciniştii desemnaseră o adevărată hartă — în
semnând cu creionul chimic locul exact unde se 
găsea inima, plămânii, ficatul şi splina. 

— Dacă ţii neapărat să te duci tu, n'am nimic 
împotrivă! — consimţi în cele din urmă sora. — Iţi 
atrag însă atenţia că urmele creionului chimic se 
vor vedea câteva zile. Nici cu săpunul nu le vei 
putea spăla. 

Raffaella strânse din umeri, zâmbind. 
— Atâta pagubă! 
Nerăbdarea îi îmbujorase obrajii. Era aşa de 

slabă sărăcuţa; din toată faţa nu se vedeau decât 
doi ochi mari, negri, mistuiţi de febră. Trupuşoru-i 
fragil, de fetiţă, aproape că se pierdea sub velinţa 
aspră de spital. 

* 
* • 

Raffaella fusese internată pentru a treia oară 
în clinică. Prima dată atunci când — ah, fetele astea 
neghioabe, ce uşor le suceşti capul! Şi cine rămâne 
să tragă ponosul ? O biată fiinţă nevinovată, crescută 
într'un azil cenuşiu. 

Raffaella îşi ispăşise crâncen greşala. La două 
luni după naştere, înghiţi trei pastile de sublimat, 
de aceea fusese adusă din nou la clinică. De astădată 
era acolo pentrucă suferia de o anemie gravă. In 
răstimp de o lună, injecţiile o refăcuseră întrucâtva, 
aşa că doctorul îi promise ca peste câteva zile să-i 
dea drumul. 

Toţi o iubeau în clinică pe fata tristă care nu 
plângea niciodată, surâdea întotdeauna blând şi pe 
care totuşi nimeni nu era în stare s'o mângâie. Dispe
rarea ei nu se topea nicicând în lacrămi sau repro
şuri amare. 

Atunci, când survenise în viaţa ei acel accident 
nenorocit, spusese tuturor că nu-i rămâne altceva 
de făcut decât să moară. Cum însă destinul ei era 
acela al atâtor alte fete, nimeni nu simţi pentru ea 
vreo milă deos3bită şi nici ameninţările-i nebuloase 

nu speriară pe cineva. Oare cine nu ştie că orice 
gâsculiţă, înşelată şi părăsită, ameninţă cu sinucide
rea? Nu trebue să le acorzi nicio atenţie. 

Raffaella însă, nu numai că promisese că se va 
sinucide, dar se şi ţinu de cuvânt. 

Bunele surori, după ce o redaseră vieţii, în
cercară zadarnic să i prilejuiască mângâierea credin
ţei. Făcea întocmai ca acum: asculta atentă, zâmbea, 
răspundea drăgălaş la orice întrebare. Din ochii ei 
se vedea însă clar că durerea aceea cutropitoare 
nu-i slăbise o clipă inima. 

Raffaella nu mai aştepta nimic dela viaţă. îşi 
dăduse seama că iluziile o orbiseră; adevăratul vino
vat pentru cele întâmplate nu era tânărul căruia îşi 
dăruise trupul şi inima, ci firea ei naivă, credulă şi 
pasionată, lipsa ei de experienţă. 

Totuşi, nu se putuse împăca cu gândul morţii. 
Dacă povestea ei părea altora banală şi cenuşie, 

cu atât mai tragică era pentru dânsa. Suferise atâta! 
La început din pricina morţii pretimpurii şi năpras
nice a tatălui ei, apoi din cauza visurilor irevocabil 
spulberate. 

Acum, nu era decât o mică croitorească, în
şelată ca atâtea altele, părăsită ca atâtea altele. Altă
dată însă . . . Da, adevărat că şi celelalte spun la fel: 
— Altădată însă . . . — şi mint. Pentrucă din inima 
celor umiliţi, din inima celor înşelaţi, minciuna idea
lizatoare ţâşneşte involuntar. Numai că Raffaella nu 
minţea. Se pregătise pentru cariera de învăţătoare 
şi se găsea tocmai în pragul absolvirii, când tatăl ei 
— care era secretarul baronului Barni — în cursul 
unei campanii electorale prin Calabria, amestecându-se 
într'o ceartă, fu înjunghiat mişeleşte. După alegerea 
lui ca deputat, baronul o luă la el pe orfana celui 
mai credincios om al său, sperând ca acest gest 
mărinimos să-i câştige simpatiile unanime ale alegă
torilor din district. 

Aşa că fata ajunse la Roma, într'o situaţie destul 
de critică: baronul se purta cu ea parcă ar fi apar
ţinut familiei, în realitate era guvernanta celor doi 
copii mai mici şi domnişoara de companie a baroa
nei. Leafă — fireşte — nu primea. Muncea din răs
puteri, pentrucă între timp baronul să se complacă 
în rolul de mărinimos altruist. Ce-i păsa însă Raffae-
lei de toate acestea ? Făcuse tot ce-i stătea în putinţa 
pentru a deveni utilă şi simpatică celor din jurul ei, 
pentrucă spera ca astfel baronul să nu se împotri
vească atunci când cel mai mare băiat, Riccardo, îi 
va cere să consimtă la căsătoria lor. Ah, Riccardo 
era convins că tatăl lui va aproba cu timpul act-astă 
căsătorie. Numai că, fireşte, se cerea răbdare, poate 
chiar câţiva ani, până când Riccardo se va putea 
înfăţişa părintelui său cu o astfel de cerere, mai ales 
că abia avea atunci nouăsprezece ani. 



E uşor să spui că „se cere răbdare" . . . Lo
cuinţa comună, desăvârşita apropriere, nesfârşitele 
rugăminţi, promisiuni, jurăminte, toate sfârşesc prin 
a măcina orice împotrivire... 

Raffaella fusese orbită de pasiune. 
Când apoi nu mai putu să-şi ascundă ruşinea, 

baronii — indignaţi peste măsură — o aruncaseră pe 
drumuri. Fusese formal alungată, fără a se ţine seamă 
de starea-i nenorocită. 

Barni scrise bătrânei mătuşi a Raffaellei, care 
locuia în Calabria, să vie fără întârziere să-şi ia ne
poata; promitea chiar o pensie oarecare. Mătuşa se 
rugă atunci disperată, ca fata să fie măcar lăsată să 
nască la Roma, pentruca acasă, în sătuleţul ei, să 
riu i se ştie ruşinea. Barni consimţi, cu singura con
diţie ca băiatul să nu afle că Raffaella se găseşte 
încă la Roma. După naştere însă, fata nu vru nici în. 
ruptul capului să plece la Calabria. Baronul se supără 
foc şi ameninţă cu retragerea pensiei alimentare? 
ceeace şi făcu nu mult după aceea, când Raffaella 
încercă să şi curme şirul zilelor. Intre timp, Riccardo 
plecă la Florenţa la universitate. Raffaella — care 
fusese salvată datorită unui adevărat miracol, încercă 
să se întreţină şi să-şi ajute bătrâna mătuşă prin 
cusut. Trecu astfel un an; Riccardo reveni la Roma 
dar fata nici nu căută să-1 revadă. Cum, planul de 
a-şi pune brusc capăt zilelor nu-i reuşise, o preocupa 
gândul de a se omorî lent şi fără a trezi bănuiala 
oamenilor. Intr'o bună zi, pierzându-şi răbdarea, 
mătuşa Raffaellei se întoarse la Calabria. Iar Raffaella, 
când după o lună leşină în atelierul unde lucra, fu 
internată la clinică şi reţinută acolo, pentru a fi 
vindecată de grava anemie ce-i periclita viaţa. 

. . . Nu demult apoi, din patul ei de spital, prin 
uşa deschisă, îl recunoscu pe Riccardo printre stu
denţii care se grăbeau la cursul de semiologie medi
cală din amfiteatru. Era însoţit de o fată frumoasă, 
blondă şi tânără, care părea a fi străină şi era pro
babil tot medicinistă. Din privirile băiatului se citea 
o dragoste profundă şi — în această privinţă — 
Raffaella nu se putea înşela. Iar fata se uita la el 
cu obrajii strălucind de aceeaşi dragoste. 

Raffaella îi urmări cu privirea, până se pierdură 
în capătul coridorului. Apoi rămase aşa, neclintită, 
răzimată într'un cot, cu ochii pierduţi în depărtare. 
Pe Nannina, care zăcea în patul vecin, o bufni râsul 
din pricina atitudinei stranii a Raffaellei. 

— Ce-ai văzut? 
— Nimic . . . 
Şi Raffaella zâmbi din nou, ca întotdeauna, în 

timp ce se prăbuşi între perini. Dar inima îi bătea 
puternic, ameninţând să i spargă coşul pieptului. 

Nu mult după aceea intră sora şi îi spuse 
Nanninei să se îmbrace deoarece profesorul şi medi-
ciniştii au nevoie de ea, acolo, în amfiteatru. 

— Ce-or să facă cu mine? întrebă Nannina. 
— Ce ? Or să te mănânce cu siguranţă! — se 

răsti la ea sora. E rândul tău astăzi. Le vine şi 
celorlalte rândul. Tu tot pleci mâine. 

La început, Raffaella se cutremură la gândul 
că ar putea fi şi ea trimisă în sală. Cum va apare 
în faţa lui Riccardo, aşa de jigărită, urîţită? Anumite 
greşeli, mai ales dacă între timp şi frumuseţea s'a 
topit, nu reuşesc să mai trezească nicio milă ori 
compasiune. 

Desigur că prietenii lui Riccardo şi-ar bate joc 
de dânsul, dacă ar vedea-o în halul ăsta: 

— Cum? Broscuţa asta nenorocită ţi-a fost 
amantă ? 

Ceeace n'ar fi o răzbunare tocmai potrivită, şi 
apoi Raffaella nici nu se gândea la răzbunare. 

Când înhă Nannina reveni după o jumătate de 
oră din amfiteatru şi îşi arătă trupul măzgălit de 
creioanele chimice ale mediciniştilor, povestind cele 
petrecute, Raffaella îşi schimbă deodată hotărârea. 
Şi iată că acum aştepta, tremurând de emoţie, în 
timp ce prin uşa deschisă pândea sosirea studenţilor. 

* 

înainte de zece, începură să sosească, unul câte 
unul. Riccardo — întocmai ca deunăzi — era însoţit 
de fata blondă. Se priveau, surâzându-şi larg. 

— Să mă îmbrac? — se adresă Raffaella sorei, 
îndată ce mediciniştii dispărură în capătul coridorului 
şi, cu obrajii în flăcări, se ridică în aşternut. 

— Ia priviţi-o ce nerăbdătoare e ! — făcu supă
rată sora. — Aşteaptă până te chiarnă domnul profesor! 

Dar Raffaella, parcă i s'ar fi spus: — îmbracă-te 
odată — prinse să se pregătească în taină. 

Sub pătură, era gătită din cap până în picioare, 
când sora veni s'o ia. 

Era palidă, părul despletit îi împrejmuia în 
neorânduială bustul, iar trupu-i firav şi neoblăduit 
tremura de emoţie, când — cu privirile aprinse, cu 
zâmbetul pe buze — intră în amfiteatru, 

Riccardo vorbia cu medicinista blondă. La în
ceput n'o observă pe fata palidă ale cărei priviri 
mistuite de febră îl căutau numai pe el. Raffaella 
era atât de turburată încât nu auzi vorbele pro
fesorului : 

— Apropie-te, fetiţo! 
La glasul profesorului se întoarse şi Riccardo 

şi o văzu pe Raffaella care îl fixa cu obrajii îmbu
joraţi. Se făcu alb ca varul, 

— Ţi-am spus să te apropii — se răsti de astă-
dată profesorul, intrigat. Studenţii râdeau pe îmbuf
nate. Ca printr'un zăbranic, Raffaella văzu cum 
Riccardo se retrage în fundul amfiteatrului, lângă 
geam. Zâmbind nervoasă se uită în jurul ei. 

— Ce trebuie să fac? 
— Culcă-te aici — porunci profesorul, arătându-i 

masa acoperită cu o pătură moale. 
— îndată, domnule profesor — se grăbi ea să 

se supună. Cum însă toate încercările-i de a se urca 
pe masa prea înnaltă pentru dânsa rămaseră zadar
nice, zâmbi din nou şi făcu: 

— N'o ajung . . . 
Unul dintre studenţi se oferi să-i ajute. Când 

fu apoi sus, înainte de a se culca, se întoarse către 
profesorul care era un om frumos, cu obrajii proaspăt 
raşi, înalt şi purtând ochelari în ramă de aur, şi — 
arătând cu mâna în direcţia unde se afla medicinista 
blondă, să rugă timid: 

— Vă rog, lăsaţi-o să desemneze dumneaei.,.! 
Studenţii râseră din nou. Până şi profesorul 

se îmbuna într'un zâmbet. 
— De ce? Ţi-e ruşine? — o întrebă el. 
— Nu, domnule profesor. Aş vrea numai aşa... 
Şi aruncă o privire spre capătul sălii, pentrucă 

acolo se retrăsese Riccardo, cu spatele k ceilalţi. 



Medicinista blondă urmări instinctiv privirile 
bolnavei. Remarcase şi ea turburarea lui Riccardo. 
De astădată se convinse că el se ascunde de ceva, 
ceeace o scoase din fire. 

Profesorul i se adresă cu următoarele cuvinte: 
— Să te vedem, domnişoară Orlitz. Vom sa

tisface dorinţa pacientei! 
Raffaella se culcă cuminte pe masă şi examina 

cu atenţie fata blondă care îşi ridicase vălul mic de 
pe ochi. Ah, ce frumoasă e — se gândi Raffaella. 
Faţa i-e albă, gingaşă, iar ochii albaştri, blânzi, plini 
de bunătate. Iată că acum îşi scoate pardesiul, prinde 
creionul chimic pe care i-1 întinde profesorul şi se 
apleacă să desvelească, cu mâna nehotărâtă, sânul 
Raffaellei. 

Raffaella Osimo îşi acoperi ochii cu mâinile, 
pentrucă îi era ruşine de tinerii numeroşi, adunaţi 
în jurul mesei, care îi vor vedea acum sânii veste
jiţi. Deodată simţi deasupra inimei atingerea unei 
mâini de ger. 

— Cordul bate prea tare — zise cu un accent 
străin frumoasa blondă, în timp ce îşi retrase încet 
mâna. 

— De câtă vreme eşti în clinică?... întrebă po-
fesorul. 

Raffaella nu-şi deschisese încă ochii, numai 
ploapele i se sbăteau nervoase. Răspunse tremurând: 

— De treizeci şi două de zile. Aproape că m'am 
făcut bine. 

— Ai remarcat ceva deosebit? — vorbi iar 
profesorul şi întinse medicinistei stetoscopul. 

Raffaella simţi cum instrumentul rece i se li
peşte de sân. Apoi auzi glasul frumoasei necunoscute1 

— Nu.. . Numai cordul bate puternic! 
— Te rog atunci, să începem examinarea — o 

zori profesorul. 
îndată ce medicinista începu să-i ciocănească 

trupul, Raffaella îşi ascunse capul, încleşta dinţii şi 
încercă să-şi deschidă ochii. Dar îi închise îndată şi 
trebui să-şi adune toate puterile, ca să n'o răzbească 
plânsul. In răstimpuri, când studenta blondă înceta 
cu ciocănitul, pentru a-şi înmuia creionul în paharul 
cu apă pe care i-1 întindea un coleg, trăgând o linie 
scurtă pe sânul Raffaellei, fata dădea drumul respi
raţiei, cu infinită băgare de seamă. 

Cât timp a durat chinul acesta ? Riccardo stătea 
tot acolo, la fereastră. De ce nu-1 chema oare pro
fesorul lângă masă, să-i vadă inima pe care iubita-i 
blondă o desemnase pe sânii ce se ofiliseră numai 
pentru e l? 

Intr'un târziu, examinarea luă sfârşit. Medici
nista uni trăsăturile desemnului. Raffaella ar fi vrut 
să-şi privească inima, deodată însă îşi pierdu cum
pătul şi izbucni într'un plâns cutremurat de sughiţe. 

Profesorul o goni supărat în salon, dând dis
poziţii să fie adusă o bolnavă mai puţin proastă şi 
isterică. Raffaella se strecură sub pătură şi aşteptă, 
tremurând, clipa când studenţii vor părăsi amfiteatrul. 

Oare o va căuta Riccardo, cel puţin cu privi
rile, când va trece prin faţa uşii deschise . . . ? 

Dar de ce s'ar mai sinchisi de ea ? E mai bine 
să n'o vadă niciodată. Pentru Raffaella era deajuns 
că-i dăduse de ştire ce a devenit din pricina lui. 

Şi — în timp ce studenţii treceau prin faţa sa

lonului — Raffaella îşi trase cu degetele tremurânde 
coviltirul până peste ochi şi rămase nemişcată, ca 
un cadavru. 

Trei zile avu grijă ca nu cumva să i se şteargă 
de pe sân, conturul inimei. 

Când apoi părăsi clinica, acasă, în odăiţa sără
căcioasă, în faţa oglinzii împlântă un stilet ascuţit 
drept în mijlocul ţintei pe care rivala i o desemnase, 
fără vre-o bănuială, deasupra inimei. 

Din italieneşte de George S b â r c e a 

Note muzicale 

Soprana Lia Marcus 
Dra Lia Marcus a debutat pe scena Operei 

Române din Cluj în „Povestirile lui Hoffmann" de 
Offenbach, dovedind o sensibilitate lirică şi un organ 
vocal dintre cele mai de preţ. Partitura lui Offenbach 

D r a L i a M ă r c u ş 

care ascunde la fiecare măsură dificultăţi tehnice şi 
de interpretare serioase, nu poate fi abordată cu 
succes decât de solişti maturi, siguri pe emisia vocii 
şi mai ales pe mijloacele artistice. 

Dra Lia Mărcuş, însă cu toată tinereţea ei gin
gaşă, a dovedit din seara debutului că este făcută 
pentru cariera lirică. Dela vocea de aur care încântă 
auditoriul, până la acea vibraţie mocnită ce-i stră
bate întreaga fiinţă, dsa este o artistă adevărată, 



înzestrată cu darul comunicativităţii. Ceeace nu este 
deloc puţin, mai ales dacă vom adăuga că dra Lia 
Mărcuş ne-a convins in acel debut al dsale din ope
reta lui Hoffman, că este pe cel mai bun drum de 
a-şi însuşi secretele tehnice ale cântului, având o 
frumoasă ţinută artistică şi multă uşurinţă în emisie. 
Coloratura dsale este curată, de timbru nobil, sus
ţinută de o extensiune uimitoare. Deşi în registrul 
mijlociu am remarcat unele nesiguranţe, dra Lia 
Mărcuş — odată ce va ajunge la maturitatea de 
vârstă necesară pentru a ne alcătui un tablou fidel 
despre posibilităţile unei cântăreţe — va fi un ele
ment excepţional, care va şti să rezolve în mod 
strălucit diferite misiuni artistice, de greutate reală 

Dr. Lia Mărcuş, pe care am mai auzit-o după 
debutul dsale cu alte câteva prilejuri, ne-a întărit 
în prima impresie ce ne-am alcătuit-o despre dsa. 
Sensibilă, plină de expresivitate, muzicală până în 
la desăvârşire, dsa este de pe acum una dintre ti
nerele noastre cântăreţe de bogate posibilităţi. An
gajarea ei la Opera Română, ca solistă, n'ar rezulta 
decât un câştig real pe seama instituţiei. 

Maestrul de balet Ionel Marcu 
Cu plecarea dnei Chiţi Stanciu, din postul de 

maestru de balet al Operei Române din Cluj, d. 
Ionel Marcu, acest târăr dansator talentat, a preluat 
conducerea artistică a baletului. 

Dela primele sale coreografii, ne-am dat seama 
că avem de-aface cu un talent real, dar mai ales 
cu un element de extraordinară hărnicie, care nu 
va precupeţi nici o osteneală pentru a face din cor
pul de balet al Operei ardelene un ansamblu artistic, 
bine închegat şi capabil de orice misiuni. Fantezie 
bogată, cultură de dans temeinică, concepţii robuste, 
posibilitate de a struni corpul de balet, toate aceste 
calităţi au făcut ca d. Ionel Marcu să ne dea în 
„Lakme" de Delibes, „Aida" de Verdi, „Faust" şi 
„Noaptea Valpurdiei" de Gounod, precum şi în ba
letul „Coppelia" de Delibes, coreografii doveditoare 
de o personalitate artistică majoră, căreia i se poate 
încredinţa liniştit orice problemă de dans. 

Desigur că nu este uşor a închega coreografii 
bine rotunjite cu elementele corpului de balet al 
Operei Române, a căror majoritate e compusă din 
nepregătiţi şi atalentaţi. D. Ionel Marcu însă, căruia 
îi cunoaştem tinereţea şi hărnicia neobicinuită, con-

vingându-ne despre marele său dar de a developa 
maximum din ansamblul său, va şti să creeze acea 
omogenitate de a cărei lipsă a suferit mult timp 
corpul nostru de balet. 

Dsa ne-a dovedit în „Coppelia" de Delibes si 
„Divertisment"-ul de Strauss, că ştie să scoată maxi-

Ionel M a r c u 

mum de efecte din ansamblul dsale, astfel că pu
blicul nostru iubitor al Operei şi coreografiei aş
teaptă dela dsa ceeace se impune însfârşit: ridicarea 
corpului nostru de balet la nivelul celor din marile 
centre artistice ale Apusului. 

NU U I T A Ţ I CĂ 

C O L E C Ţ I I L E R E V I S T E I 

„ G A Z E T A I L U S T R A T Ă " 
de pe anii 1932, 1933, 1934, 1935, 1936, 1937, 
1938 şi 1939 sunt o podoabă pentru biblioteca Dv. 
P r e ţ u l u n u i v o l u m b r o ş a t l e i 2 0 0 , l e 
g a t î n p â n z ă l e i 2 5 0 i n c l u s i v p o r t o . 

C O M E N Z I L E L A 

„GAZETA ILUSTRATĂ" CLUJ, STR. RUGULUI No. 44/a. 



C R O N I C A L I T E R A R Ă 

P U B L I C A Ţ I I L E F R Ă Ţ I E I 

„Frăţia Ortodoxă Română", este o asociaţie 
religioasă care chiamă la viaţă creştinească întreaga 
intelectualitate, e misionarismul laic al tuturor fiilor 
Bisericii. întemeiată în 1933, Frăţia înseamnă o eră 
nouă în istoria bisericească a Ardealului postbelic. 
Incurând se va organiza şi în celelalte Mitropolii. La 
Bucureşti s'a întemeiat o secţie a Frăţiei şi se vor 
întemeia astfel de secţii la Chişinău, Iaşi, etc. 

„Frăţia" a publicat numeroase broşuri şi cărţi, 
scrise cu mult talent de autori reputaţi. 

La Cluj, a apărut în Biblioteca Frăţiei o serie 
de 18 broşuri: 

1. Proî. I. Lupaş: „Opera culturală-educativă 
a Bisericii ortodoxe în viaţa poporului român". 
Cluj, 1933. 

2. I. P. S. Mitropolit Dr. Nicolae Bălan: „Orto
doxia în mijlocul frământărilor de azi". Cluj, 1933. 

3. I. Mateiu: întemeierea „Frăţiei Ortodoxe 
Române" — Actele adunării generale ţinute la Cluj 
în 5 Martie 1933 — Statutele asociaţiei. Cluj, 1933. 

4. Proî. Sextil Puşcariu: „Misiunea istorică a 
ortodoxiei române". Cluj, 1933. 

5. Gh. Bogdan-Duică: „Petru Maior şi Iustinus 
Febronius sau Petru Maior ca vrăjmaş al Papei". 
Cluj, 1933. 

6. Proî. Valeriu Moldovan: „Principiile funda
mentale ale organizaţiei bisericeşti de astăzi." Cluj, 1933. 

7. Dr. Sebastian Stanca : „Valoarea religioasă, 
culturală şi economică a organizaţiei noastre biseri
ceşti." Cluj, 1934. 

8. I. Mateiu : „Cel dintâi an de luptă." Cluj, 1935. 
9. Proî. Sextil Puşcariu : Cuvântare la deschi

derea congresului F. O R. din Caransebeş. Cluj, 1935. 
10. I. Mateiu: „Al doilea an de luptă." Cluj, 1935. 
11. Proî. Sextil Puşcariu: „înarmarea sufle

tească." Cluj, 1936. 
12. I. Mateiu: „Al treilea an de luptă." Cluj, 1937. 
13. Proî, Sextil Puşcariu: „Brâul crucii orto

doxe." Cluj, 1937. 
14. I. Mateiu: „Al patrulea an de luptă." 

Cluj, 1937. 
15. I. Mateiu: „Mirenii şi drepturile lor în 

biserică". Cluj, 1938. 

Z I A R E S I R E V I S T E P] 

16 I. Mateiu, Gr. T. Marcu, I. Goron, şi F L 
Mureşanu: Lacrimi pentru Octavian Goga, Cluj, 1938, 

17. Proî. Sextil Puşcariu: „Veac nou." Cluj. 
1938. 

18. I. Mateiu: „Al cincilea an de luptă." 
Cluj, 1938. 

In afară de seria aceasta, s'au mai publicat 
3 broşuri: 1. Programul de muncă. 2. Viaţa şi opera 
lui Emanoil Gojdu. 3. Statutele F. O. R.-ului. 

La Sibiu s'au publicat 5 lucrări: 
1. Activitatea „Frăţiei Ortodoxe Române" din 

Arhiepiscopia Sibiului pe anul 1935—36. 
2. Activitatea „Frăţiei Ortodoxe Române" din 

Arhiepiscopia Sibiului pe anul 1936—37. 
In biblioteca „Viaţa ortodoxă": 
1. „Neagoe Basarab", apărător şi sprijinitor al 

ortodoxiei, de I. D. Sandu. 
2. „O virtute necunoscută în antichitate: sme

renia" de prof. Gh. Maior. 
3. Probleme şi fapte ortodoxe. 

P U B L I C A Ţ I I L E „ A S T R E I " 

Ultimele numere ale „Bibliotecii poporale" sunt 
următoarele: 

Nr. 252—253. „Despre cărţile funduare şi în-
tabulări" de Dr. Vaier Moldovan, adaptată legilor 
în vigoare, de Dr. Salvator Jurca . 

Nr. 254—255. „Cultura pomilor", după clima,, 
poziţia şi solul gradinei, de Ieronim Mardan. 

Nr. 256. „Alexandru Chioreanu alias Bătrânu 
şi rolul său în revoluţia Românilor ardeleni din 
anul 1848," de Şteian Pascu. 

Nr. 257. „Poezii poporale din Bănatul Jugoslav", 
culese de Roman Cristea şi Trăian Mărghiticean. 

Nr. 258. „Din pildele Domnului" de Ion 
Agârbiceanu. 

Nr. 259. „Calendarul pentru popor al Asocia-
ţiunii, pe anul 1940", întocmit de Horia Petra-
Petrescu. 

Nr. 260. „Despre minuni" de Ion Agârbiceanu. 
Nr. 261. „Alte Anecdote" culese de Gh. L. 

Chituc. 

I M I T E L A R E D A C Ţ I E : 

„Albina", Bucureşti. 
„A Hinok", Cluj. 
„Bravo", Arad. 
„Buletinul Demografic al Româ

niei", Bucureşti. 
„Cuvântul Nou", Cluj. 
„Fruncea". Timişoara. 
„GazetaProprietarilor Urbani" Cluj. 

„Glasul Bucovinei", Cernăuţi. 
„Nord-Vestul", Cluj. 
„Plaiuri Săcelene", Satulung-Săcele. 
„România Medicală", Bucureşti. 
„România Eroică", Cluj. 
„Satul", Bucureşti. 
„Transilvania", Bulet. Astrei, 

Sibiu. 

„Tribuna", Cluj. 
„Tinerimea Română", Bucureşti. 
„Ţara Nouă", Cluj. 
„Unirea", Blaj. 
„Vestitorul", Oradea. 
„Viaţa Ilustrată", Cluj. 
„Viaţa Creştină", Cluj. 



V r e j i să aveţi 

S ă r b ă t o r i f e r i c i t e ? 

J u c a | i la 

L O T E R I A D E S T A T 
L £ k 1 5 ş i Î S A p r i l i e 

se împart jucătorilor: 

1 câştig principal de 

LEI 8 MILIOANE 

13 câştiguri de 
LEI 1,000.000 

precum şi numeroase câştiguri de Lei 400.000, 

200.000, 100.000 etc. 




